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CMR-Frachtbrief
§endung-Nr.: 20-000201vom 13.01.2020
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4 Absenger / Expeditour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
LCN Mecanica SL Diese Befdrderung unlerliegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
Avda. Cristoboi Colon 304 genteligen Abmachung den Beslimmungen des clause conlrairs, & Ja Convention relaive au
19004 GUADALAJARA Dyersinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat  de  tramspott  intemational des
SPANIEN im intem. StraBengterverkehr (CMR), marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Dastinataire § FrachtfOhrer / Transporteyr Benutzie Gen.-Nr.E
-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. L
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu payr la livraison de la marchandise %7 Nachfolgender Frachifihrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum(Date  20,01.2020
4 Ort und Tag der Ubemehme ! Lieu et date de la prise en charge de la marchandlsal
O/l Guadalajara by
. Vorbehalle und Bemerki dos FrachtfChser /
Land/Pays  Spanien Zoit/ Temps B Rés:ms:ll obseer;ua?innﬁzg fra:s;;'taurs \
Datum/Date  13.01.2020
& Beigefligte Dokumente / Documents annexes
gPos. 4 Zeichen/Nr. { AnzahiderLM {2 Art der Varpackung 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg
1 20A-109324 79 COLLI Getriebeteile 10.368
2 20A-109333
Tolat 10.368,00
79,00 COLLI
16 Anwaeisungen das Absenders ' 17 Angaben‘zur Ermittlung der Terifkifiometer mit Grenzlbergangen
ven bis km
4 B Frachtzahlungsanweisung / Prescription deffranchissament 2 Baesondere Versinbarungen / Gonventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
5 Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Rttt Rannsetion Nuzastint | yollsténdig und in dusserfich guter Beschaffenheit
P— tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer ge@ en Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter GrenzUbergang : Vla 3 e & 0201empfangen am Datum/ Date
22 dej Clc.fam, i 2 ggﬂa‘gfo chandises le
ic- 7,
20LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH &.Co. tﬁﬂé&@y@dg Sk,
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludmgsburg» 2 3 1-70026 MODUG{
’ ll 202 I}
- V’&to
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und St Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et imbre lexpaditeur Signature et limbre du i' S! nalwe et timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 05015408600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-loglstik.de IBAN; DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefax (0 71 41) 24 51-22



